
 14TH SUNDAY IN ORDINARY TIMEJULY 5, 2026 
     

SATURDAY, JULY 4 

5:00 – Pro Popolo 

SUNDAY, JULY 5 

10:00 –  † Raffaele & Antonio Maiolo 

 † Carmine Raviele 
 † Ida Conte & Serafim Tsironis 

 † Teresa Bellissimo 

 † Ezio Lombardi 
12:00 –  † Ondoa Ondoa Nicolas & deceased family  

 members 

MONDAY, JULY 6 

9:00 – † Sara Maria Oliveira Silva 

TUESDAY, JULY 7 (OFFICE CLOSED) 

9:00 –  † Mario Leraggi 

WEDNESDAY, JULY 8 

9:00 –   † Aldo Manuti 
7:00 –  Memorial Mass: Concetta (Tina) Minichiello 

THURSDAY, JULY 9 

9:00 –  Pro Popolo 

7:00 –  Memorial Mass: Gaetano Bianco (1 Month) 

FRIDAY, JULY 10 

9:00 –  † Carmela Monteleone, Bruno & Antonio 

Aloi e famiglie 
 

DEVOTIONAL CANDLES / LE CANDELE 

DELLA DEVOZIONE 

Sacred Heart of Jesus 
Thanksgiving for God's protection and 
safekeeping of John, the requester's brother 
Immaculate Heart of Mary 
For the health, healing, and protection of 
Marie Prisca Alima Ondoa & family 
St. Joseph 
Thanksgiving for St. Joseph’s prayers for 
Abigail 

SAVE THE DATES… IN AUGUST 

Aug 3          CIVIC HOLIDAY – Office is Closed 

Aug 7 1st Friday Holy Hour, Adoration, and 
Confession 

Aug 12 Baptismal Prep Class (7:30pm) 

Aug 15/16 2nd Collection – Canadian Missions 

Aug 16  St. Clare FESTIVAL (1:30-5:00PM) 

Aug 22/23 2nd Collection – Maintenance  
 

14th SUNDAY IN ORDINARY TIME /               

14° DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO 

 The Importance of Humility. In the 
Gospel, Christ gives thanks to the 
Father for those who are humble for it 
was to them that the Father was 

revealing the Kingdom of God to. Humility is an important 
virtue to foster especially in the work of stewardship, for 
with humility we can see how much God is generous to 
us and how much we need Him. With humility, we can 
ask the Lord to help us carry our burdens, and He will 
make them light. 
---------------------------------------------------------------------- 

L’importanza dell’umiltà. Nel Vangelo, Cristo rende 
grazie al Padre per coloro che sono umili, poiché era 
proprio a loro che il Padre stava rivelando il Regno di Dio. 
L’umiltà è una virtù importante da coltivare, 
specialmente nell’opera di amministrazione, poiché con 
l’umiltà possiamo renderci conto di quanto Dio sia 
generoso con noi e di quanto abbiamo bisogno di Lui. 
Con l’umiltà, possiamo chiedere al Signore di aiutarci a 
portare i nostri fardelli, ed Egli li renderà leggeri. 
 

TIP TAP PAY 

A reminder that our parish continues to 
offer Tip Tap Pay through the 

Archdiocese of Toronto. Supporting the parish is as simple as 
tapping your debit or credit card on the Tip Tap device—no 
registration is required. If you would like to receive a tax receipt 
for your donations, simply scan the parish QR code after your 
first tap and register your payment card. Thank you for your 
continued generosity and support of our parish. 
 



 14ª DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO5 LUGLIO, 2026  
     

SUMMER BULLETIN / BOLLETTINO 

DELL'ESTATE 

As part of our summer schedule, the 
parish bulletin will not be printed or 
posted online for the month of 

August. We look forward to resuming regular publication 
in September.  
---------------------------------------------------------------- 
In linea con il nostro programma estivo, il bollettino 
parrocchiale non verrà stampato né pubblicato online 
nei mesi di agosto. Riprenderemo la pubblicazione 
regolare a settembre. 
 

ST. VINCENT DE PAUL TRUCK / CAMION DI 

SAN VINCENZO DI PAOLI 

The St. Vincent de Paul truck will be outside, in 
the Westmount Ave. staff parking lot on the 

weekend of July 18/19. If you have any gently used 
clothes, footwear, bedding, drapery, or towels, or any 
NEW toys to give, please bring them to the truck that 
weekend. Thank you for your generous giving to those in 
the community who are in need.  
---------------------------------------------------------------------- 
Il camion di San Vincenzo de' Paoli sarà all'aperto, nel 
parcheggio del personale di Westmount Avenue, 
durante il fine settimana del 18/19 luglio. Se avete 
vestiti, scarpe, biancheria da letto, tende o asciugamani 
usati in buone condizioni, o giocattoli NUOVI da donare, 
vi preghiamo di portarli al camion quel fine settimana. 
Grazie per la vostra generosa donazione a chi è nel 
bisogno nella comunità. 
 

SHARELIFE 

 Thus far we have raised 

$17,089.55 toward our goal 

of $47,500. Please give at the parish using a ShareLife 

envelope, online through our parish website, or at 

sharelife.org/donate.  

------------------------------------------------------------------------ 

Fino ad oggi abbiamo raccolto $17,089.55 parte del 

nostro totale prefissato di $47,500. Per favore, fai una 

donazione presso la parrocchia utilizzando le buste di 

ShareLife, oppure via internet tramite il sito web della 

parrocchia, o tramite sharelife.org/donate. 
 

EARTHQUAKE RELIEF FUND / FONDO DI 

SOLIDARIETÀ PER LE VITTIME DEL 

TERREMOTO 

A devastating series of earthquakes struck north-central 
Venezuela on June 24, 2026, making it the country's largest 
seismic disaster in more than a century. Two powerful 
earthquakes—a magnitude of 7.2 followed just 39 seconds 
later with a magnitude of 7.5 near Yumare/San Felipe in 
Yaracuy State, caused catastrophic damage across much 
of the country. As of June 29, official reports indicate more 
than 1,400 people have died, 3,000 people have been 
injured, thousands are reported missing and tens of 
thousands of families have been left homeless. The 
Archdiocese of Toronto will accept donations and channel 
funds through our Catholic partners in South America to 
support relief efforts underway. Those wishing to help may 
do so in the following ways: 
• Online through the Archdiocese of Toronto website – 
www.archtoronto.org  
• By phone through the Donations Processing Centre – 437-
529-1287 
• Through the parish, making cheques payable to:  St. Clare 
Parish – Venezuela Earthquake 
Please continue to pray for all those affected by this tragic 
situation. Thank you! 
--------------------------------------------------------------------------  

Il 24 giugno 2026 una serie devastante di terremoti ha 
colpito la zona centro-settentrionale del Venezuela, 
rendendo questo evento il più grave disastro sismico del 
Paese in oltre un secolo. Due potenti terremoti — uno di 
magnitudo 7,2 seguito, appena 39 secondi dopo, da uno di 
magnitudo 7,5 nei pressi di Yumare/San Felipe, nello Stato 
di Yaracuy — hanno causato danni catastrofici in gran parte 
del Paese. Al 29 giugno, i rapporti ufficiali indicano che più 
di 1.400 persone hanno perso la vita, 3.000 sono rimaste 
ferite, migliaia risultano disperse e decine di migliaia di 
famiglie sono rimaste senza tetto. L’Arcidiocesi di Toronto 
raccoglierà donazioni e convoglierà i fondi attraverso i 
nostri partner cattolici in Sudamerica per sostenere gli 
sforzi di soccorso in corso. Chi desidera contribuire può 
farlo nei seguenti modi: 

• Online tramite il sito web dell’Arcidiocesi di Toronto – 
www.archtoronto.org   
• Per telefono tramite il Centro di gestione delle donazioni – 
437-529-1287 
• Tramite la parrocchia, intestando gli assegni a:  St. Clare 
Parish – Venezuela Earthquake  
Vi invitiamo a continuare a pregare per tutte le persone 
colpite da questa tragica situazione. Grazie! 
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